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BRAULTO

(Continuacion)
con-su hoca de avidez. Quiero aca-
riciar por tltima condenacion, no me
robes los frajes de seda de lais mu-
jeves fetichistds, acariciar por ltima
viez las piernas y ldos muslos y el
vilentre y los senos y el mentén de
todas das mujeres del mundo. Ellas
entran 4l donmitorio infernal con
gus peinados altos y sus ojos ‘relam-
" pagueantes te fosfato, sus dientes
muerden mi- brazo derecho, que tu
médico imibecil pides que escriba si
las mujeres lojs veo dénde a la hora
de la tarde o0 a la hora de la mafia-
na o 3 Ia hora de th medianeche.
Para que sepas que subirnos una es-
cala de vidrio y todas gritaban de

satisfaceién porque npdie las contro-

larfa ya nunca para siempre. Y
“ellas besam hasta los arbofes sexua-
fes y se sacan los soten-senos y- fie-
nem los ojos’ brn'llmutos con hellado-
na dices gue- se los lavan con agua
" de amor. Y son ellas grandes v
apenas yo las miro cucindo sus hom-
bros se mueven olfateando el cielo.
Sus axifzs donde todas se miran a
carcajadas. Ellals son relucientes v

blandas y ‘forman como un' cojin de

‘mujeres y vo me duermo con deli-
cia. No des esos golpes de reloj co-
mao si estuvieras golpeando mi pul-
- mén. Que todas las mujeres se dis-
persaran  por el remolino de furia
que yo no quiero extinguir para
siempre ya nunca. Que alguna ven-
' tana donde la luz traspasa la luz ca-
lw-oda, la luz que me hake caer de
mds)lrlas a lag rodillas de las mru]e-
res \amzardws por... que huyen de la
priesencia real seduciora y me pre-
paran un vaso de limén y seican los
perfumes de sus cabelleras que beso
‘en sus. .phogpi‘as’ manos donde la au-
rora es total mancotico cuando una
vez esta . medianoche no me dis-
‘traigo, ya han venido, va estdn jun-
~to a mi yo debo safir a pedir sus
trajes de seda sus zpatos de baile,
vo quiero, te narcotizaré, te bespré
una vez que estemos narcotizeidos
por el amor. Nada de desfalleci-

mientos. En mi nombre y en el tu--

‘su idea fija,

Mi0S.
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vo, nadie sabia 10 que aiqui ha. pa-
sado por las wcalles que cambian pa-
ra no confundir el 4sﬁit‘»ijo.d'odlde yo a
esta hora de miedianoche debo en-
trevistarme para amar desnudando

- de sus trajes de seﬁda', de sus zapa-

tos de baife, domide yo debo amar a

todas las mdés fascinantes y bellas

mujeres  del 1.mmve1 SO

Algﬁien transpaita al' Parque Fo-

" restal — inducido por un designio

tenebroso — la bomba que va a ha-

cer estallar et mundo, a diseminar-

no convecionalmente en partes de
bien y en ofras partes de mal.
Grandes resplandores ckuzan tar-
diamente por la inteligencia de un
ser compagrado a la tarea de olvidar
o que fué el amor, o mas bien lo
que fué é1 frente al amor, murcho

-antes que se arrojady con frenesi so-

bre lals pasiones, sin que ningun fre-
no, la moral, la religion o la policia,
intervimiera plara arebgtarle su vida,
sus ojos desencajados,
su pupila criminal,” susi manos al quie-

nes la repi-obacion de todo el mun- -

do hagia blandir unfa-daga por so-
bre cabezas petrificadas. Estos res-
plandores, de los . que € muy bien
guisiera appartarse parg lograr hacer
mas mortal el bebedizo de la luz
reflejan con desonden bellas creatu-
ras que descienden desde su cerebro
hasta la punta de los pies, cubrienido
st cuerpo invasoramente de otrfus

manos, de otras epidermis, que obran -

como un injerto, sin que ya él se-
pare sus propios seatidos de los gque
ise incorporah a raiz de un suefio.

Todo se hard sospechose cuando
él amdie. Su risa frenétich, sus ves-
tidos, sus cartas de que dispone. El
grita con. herror:

—Yo no puedo morir, una idea me
pokee. Estos arboles son mios, na-
die puede plantarlos, sino yo. Es
preciso conducirme a  los manico-
Una mujer, mia despierta. El
amor exagerado cuyas ideas se com
baten cop: palabrag, No, no, no, no;

2 ¥
10, no, no respiréis,

: axﬂlO\l“ .

 len@ua enorme  que ella

icabezas de nujeres.

¢Puede, por lo tanto, imaginarse
Glgo mas atroz que no ver sino oOr-
ganos genitales femeninos, un sexo de
sexo envenenado, detmis
de J:os v.ensrtd«do‘s donde la mueste
permanecera ahi, o en una habitacion
cerrada, o en un tonel de champag-
ne, porque ghi las mujeres mas crue-

les, las destercidas por la existencia

orulel, ahi las mujeres mas preciosas
que piediras . preciosas, comprenden
el amor que se describe a un mowi-
miento de labios, de tewror, de ado-
daciones inesperadas?

Un hombre ejerce el control sobre
Sus suefios. La muerte vigila, yo
vuelvo @ anfis antigtios amores.

El hombire se hunde en un lecho
de barro. Tiene las manos amarra-
das a la esppalida. . .

Grandes resplandores cruzan tar-
diamente por la inteligenaia. . .

ENTRE TANTO BERINECE SO-
NARA QUE ELLA HA S8IDO
ENCARGADA DE LLEVAR UN
CABLE CIFRADO A UN DES:
CONOCIDO QUE LA AGUARDA
AL FINAL DE UNA AVENIDA

A partir de ese momento la cuer-
da (el cable) se copvitio en unw
(Berenice)
arrancaba de la superficie del mar.
Gracias solamente a su fuerza multi-
plicada ella pudo armastrar el pesado
objeto que se desari-ollaba sin perder

‘ &1 raiz maritima. El océeno empezo
,a gritar y Berenice sintié tal tercor,

coma s una muchedumbre enfureci-
da la peu‘srgrumra, que se detuvo y
mil:6 - atrds. Clida ciem metros de
cuerda’ habia un nudo formado por
Eisto era ‘como
una sefial. Al fondo de la avenida
aparecieron dos ojos -enormes. - Por
ellos se vefam pasar dos cittels ve-

loces. En esas cintas (como de pa- -

pell) estaban escritas dos frases. Una
‘de ellas decia: LOS PRESENTI-

MIENTOS DE LA MANANA. Y.

la otrp: NUNCA ES TARDE PA-
RA CONVERTIRSE EN LOBO.
‘Bepenice no logrd interpreter estas

arboles

rtos frases, pero si reppro en el he-
cho material que las cintas no eran
mas que la continuacion de la pro-
pia cuerda que ella tenia sujeta en
las manos y §ue al pasar por las
cavidades de los ‘ojos se revelaban,
o mejor, ponian en ewidencia el ses
creto de ese cable cifitido, el miste-
rio del nudo de ‘mujeres.

Bl hombre que en ese instante
habia deseado dormijr, como obéde-
ciendo 4 una orden inconsciente, es«
taba al final de la avenida recogien-
do la cuerda, la que, cada cien me-
tros, le trafa una docena de cabezas
de mujeres dedapitadas. En su apre-
suiamiento por recoger estos restos
que el mar abandomiaba, hacia correr
el cable a una velooidad verdadera-
miente satanich, y asi se explica que
Berennice viera pasar rapidamene las

frases a través de las cavidades Iu-

‘minosas de los ojos. El hombre s0+
lamente podia leer algunas palabres,
que él interpreté como si perteme-
cieran a una frase incoherente: LA
MANANA ES TARDE EN LOBO.
Una sensibilidad licantrépica le do-

-mind desde aquel momento. Corria

por ‘“la selva de los suefios”  cons
\,Clt‘dO en lobo. Las ramas de los
e throzaiban los ojos. Un
reguere de sangre marcaba su pase.
El se repetia con timidez: “Yo soy
un (obo: Yo soy un lobo. Yo amo.
yo te amo,. Me amarras la garganta
con un cable. Yo soy un lobo desco-
nocido”. _ :

Adin grita: -

—Estos arboles son mios. Nadie
puede” planftarlos, \sino yo. Estos Ar-
bolles me obsesionan. ¢Por qué son
femeninos? Ellos acabarin por ha-
cerme encontrar Ju salida de esta
selva, por halcermie encontrar una
ciudad infestada. :

Una maquinia infernal estallaba con
lentitud, permitiéndome seguir todo
¢l proceso de su fantastico desarro-
flo. Primero ella se abria cBmo una
flor monistruosa, en seguida los pé-
talos se exicndian tenteldularmente a

- través de los arboles del Phrque.
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Yo he masacrado deleitandome, a una

 # gestos humanos, volviendo al cielo sus ojos menudas cenizas, de pedazos de flores su-

Sision:

rana y a un cuervo, con placer inaudito,
extraviante, bendiciendo sus entranas, ast

dejadas al contacto de estos esenciales

vientos rituales, que mojaban mis labios dc
erueldad infinita y demoniaca. Los dos es:

tando mudos, parecian un dulce acto ‘de

magta, un rccuerdo de atroces mstmtos,
una vision de maleficio y rdfaga, una vi-
ensonadora, tolal, dibujo

toso de Peter Breughel, una descripcion
lu]urlosa del Marqués de Sade, una pdgi-
na delirantemente dolorosa de Misckiwckz
o bien un poema alucinante de Wllllam
~ Blgke, %

Mcis bla.sfemaban a Dzos, odzando el

espan* -

porque indulablemente estaba del’ color de

los mios.

Entonces, mis labzos pidieron pcrdon

por haber perseguido a los cuervos, guidn-

dome, siguiendo su sombra’ que tienen los

jardines, segiin el dulcisimo canto de las
ranas, ya fuese con una pluma sanguina-

,rta o con el ldtigo, que yo maldecia, de

mis propios verdugos: Yo que colecciona-

ba los cuervos, que creia nupclales a las
_ranas. :

Nuevamente me arrepentz de aborrecer

a las ranas, porque ellas conducen a los
ciegos hacia los oasis durmientes en que

repugnantes algas negras se cxtienden so-

bre el caddver del guerrero, salpicadas de
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: cuerpo y mis cabellos._y

mergidas (con que yo me embriago) arro
jadas a los' perros, hechas de débiles re
flejos.

- Arrodilldndome, con el angel brzllan'
te del vino enire. mis manos sangrientas
(tenebroso angel cuyas alas quemantes tor=
turan mi conciencia) acaricié la piel obse=
sionante, la piel bendita de esas bellas ra
nas que asustan a los nifios mds azules,
esas ranas supcrfluas que adornaban la al-
coba de los esclavos, y con un raro capri=

_cho, la de las princésas. :

Acaricié, d”slumbr}andome ‘esos cuer®

~vos que habitan la selva devoradora de

los suerios donde los lobos Jestrozan mz”
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